
FORMES 



 INFINITIF INFINITIF ––  PASSE PASSE 
SIMPLESIMPLE  

 

 porterporter  tu portastu portas  

 finirfinir  tu finistu finis  

 fairefaire  tu fistu fis  

 vendrevendre  tu vendistu vendis  

 courircourir  tu courustu courus  

 venirvenir  tu vinstu vins  

 vouloirvouloir  tu voulustu voulus  

 êtreêtre  tu fustu fus  

 avoiravoir  tu eustu eus  

 IMPARFAIT DU IMPARFAIT DU 
SUBJONCTIFSUBJONCTIF  

 

 que je portasseque je portasse  

 que je finisseque je finisse  

 que je fisseque je fisse  

 que je vendisseque je vendisse  

 que je courusseque je courusse  

 que je vinsseque je vinsse  

 que je voulusseque je voulusse  

 que je fusseque je fusse  

 que j’eusseque j’eusse  



 PARLERPARLER  

 que je parlasseque je parlasse  

 que tu parlassesque tu parlasses  

 qu’il parlâtqu’il parlât  !!!!!!  

 que nous parlassionsque nous parlassions  

 que vous parlassiezque vous parlassiez  

 qu’ils parlassentqu’ils parlassent  



 que je finisseque je finisse      que je vendisseque je vendisse  

 que tu finissesque tu finisses      que que tu vendissestu vendisses  

 qu’il finît !!!qu’il finît !!!      qu’il vendît !!!qu’il vendît !!!  

 que nous finissionsque nous finissions    que nous vendissionsque nous vendissions  

 que vous finissiezque vous finissiez    que vous vendissiezque vous vendissiez  

 qu’ils finissentqu’ils finissent      qu’ils qu’ils vendissentvendissent  

  



 que je voulusseque je voulusse      que je reçusseque je reçusse  

 que tu voulussesque tu voulusses    que tu reçussesque tu reçusses  

 qu’il voulût  !!!qu’il voulût  !!!      qu’il reçût   !!!qu’il reçût   !!!  

 que nous voulussionsque nous voulussions    que ns reçussionsque ns reçussions  

 que vous voulussiezque vous voulussiez    que vous reçussiezque vous reçussiez  

 qu’ils voulussentqu’ils voulussent    qu’ils reçussentqu’ils reçussent  



 que j’eusseque j’eusse      que je fusseque je fusse  

 que tu eussesque tu eusses      que que tu fussestu fusses  

 qu’il eût  !!!qu’il eût  !!!      qu’il fût   !!!qu’il fût   !!!  

 que ns eussionsque ns eussions    que ns fussionsque ns fussions  

 que vous eussiezque vous eussiez    que que vous fussiezvous fussiez  

 qu’ils eussentqu’ils eussent      qu’ils qu’ils fussentfussent  



 Je veux qu’il vienne avec nous.Je veux qu’il vienne avec nous.  

 Je voulais qu’il vînt avec nous.Je voulais qu’il vînt avec nous.  

  

 Je désire que tu partes pour la France.Je désire que tu partes pour la France.  

 Je désirais que tu partisses pour la France.Je désirais que tu partisses pour la France.  

  

 Il s’étonne que nous soyons encore ici.Il s’étonne que nous soyons encore ici.  

 Il s’étonna que nous fussions encore ici.Il s’étonna que nous fussions encore ici.  
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 AVOIR ou ETRE à l’AVOIR ou ETRE à l’imparimparffait du subjonctif ait du subjonctif + + 
participe passé:participe passé:  

  

 que j’eusse portéque j’eusse porté  

 que tu eusses finique tu eusses fini  

 qu’il eût venduqu’il eût vendu  

 que nous eussions vouluque nous eussions voulu  

 que vous eussiez prisque vous eussiez pris  

 qu’ils eussent couruqu’ils eussent couru  



 

 

 que je fusse arrivé(e)que je fusse arrivé(e)  

 que tu fusses parti(e)que tu fusses parti(e)  

 qu’il fût entré(e)qu’il fût entré(e)  

 que nous fussions tombé(e)sque nous fussions tombé(e)s  

 que vous fussiez descendu(e)sque vous fussiez descendu(e)s  

 qu’ils fussent sorti(e)squ’ils fussent sorti(e)s  



 Je suis content qu’il ait fini son travail.Je suis content qu’il ait fini son travail.  

 J’étais content qu’il eût fini son travail.J’étais content qu’il eût fini son travail.  

  

 Nous sommes tristes que tu sois partie.Nous sommes tristes que tu sois partie.  

 Nous étions tristes que tu fusses partie.Nous étions tristes que tu fusses partie.  

  

 Il s’étonne que vous soyez descendus à la Il s’étonne que vous soyez descendus à la 
place d’Italie.place d’Italie.  

 Il s’étonna que vous fussiez descendus à la Il s’étonna que vous fussiez descendus à la 
place d’Italie.place d’Italie.  



 Il faut que tu:Il faut que tu:  

 arriver …………………………..arriver …………………………..  

 venir …………………………….venir …………………………….  

 acheter …………………………acheter …………………………  

 courir …………………………..courir …………………………..  

 finir ……………………………...finir ……………………………...  

 s’en aller ……………………….s’en aller ……………………….  

 dormir ………………………….dormir ………………………….  

 savoir …………………………..savoir …………………………..  

 pouvoir …………………………pouvoir …………………………  



 Il faut que tu:Il faut que tu:  

 arriver … arriver …     arrivesarrives  

 venir …venir …    viennesviennes  

 acheter …acheter …    achètesachètes  

 courir …courir …    courescoures  

 finir …finir …    finissesfinisses  

 s’en aller …s’en aller …  t’en aillest’en ailles  

 dormir …dormir …    dormesdormes  

 savoir …savoir …    sachessaches  

 pouvoir …pouvoir …    puissespuisses  



 Il fallait que tu … Il fallait que tu … + Il fallait qu’il …+ Il fallait qu’il …  ::  

 arriver …………………………..arriver …………………………..  

 venir …………………………….venir …………………………….  

 acheter …………………………acheter …………………………  

 courir …………………………..courir …………………………..  

 finir ……………………………...finir ……………………………...  

 s’en aller ……………………….s’en aller ……………………….  

 dormir ………………………….dormir ………………………….  

 savoir …………………………..savoir …………………………..  

 pouvoir …………………………pouvoir …………………………  



 Il fallait que tu … Il fallait que tu … + Il fallait qu’il …+ Il fallait qu’il …  ::  

 arriver … que tu arrivasses arriver … que tu arrivasses ––  qu’il arrivâtqu’il arrivât  

 venir …venir …  que tu vinsses que tu vinsses ––  qu’il vîntqu’il vînt  

 acheter … que tu achetasses acheter … que tu achetasses ––  qu’il achetâtqu’il achetât  

 courir … que tu courusses courir … que tu courusses ––  qu’il courûtqu’il courût  

 finir … que tu finisses finir … que tu finisses ––  qu’il finîtqu’il finît  

 s’en aller … tu t’en allasses s’en aller … tu t’en allasses ––  qu’il s’en allâtqu’il s’en allât  

 dormir … que tu dormisses dormir … que tu dormisses ––  qu’il dormîtqu’il dormît  

 savoir … que tu susses savoir … que tu susses ––  qu’il sûtqu’il sût  

 pouvoir … que tu pusses pouvoir … que tu pusses ––  qu’il pûtqu’il pût  

 



 PARLER:PARLER:    FINIRFINIR::  VENDRE:  VENDRE:    VOULOIRVOULOIR  

 --asseasse    --isseisse      --isseisse            --usseusse  

 --assesasses    --issiesissies    --issiesissies      --ussesusses  

 --âtât      --îtît      --îtît        --ûtût  

 --issionsissions    --issionsissions    --issionsissions      --ussionsussions  

 --issiezissiez    --issiezissiez    --issiezissiez      --ussiezussiez  

 --assentassent    --issentissent    --issentissent      --ussentussent  



 je parlaije parlai      que que je parlasseje parlasse  

 tu tu parlaparlass    que tu parlassesque tu parlasses  

 il parlail parla      qu’il parlâtqu’il parlât  

 nous parlâmesnous parlâmes  que nous parlassionsque nous parlassions  

 vous parlâtesvous parlâtes    que que vous parlassiezvous parlassiez  

 ils parlèrentils parlèrent    qu’ils parlassentqu’ils parlassent  

 



 je finisje finis      que je finisseque je finisse  

 tu finistu finis      que tu finissesque tu finisses  

 il finitil finit      qu’il finîtqu’il finît  

 nous finîmesnous finîmes    que que nous finissionsnous finissions  

 vous finîtesvous finîtes    que vous finissiezque vous finissiez  

 ils finirentils finirent    qu’ils finissentqu’ils finissent  



 je vendisje vendis      que que je vendisseje vendisse  

 tu vendistu vendis    que tu vendissesque tu vendisses  

 il venditil vendit      qu’il qu’il vendîtvendît  

 nous vendîmesnous vendîmes  que nous vendissionsque nous vendissions  

 vous vendîtesvous vendîtes    que que vous vendissiezvous vendissiez  

 ils vendirentils vendirent    qu’ils vendissentqu’ils vendissent  



 je reçusje reçus      que je reçusseque je reçusse  

 tu reçustu reçus      que tu reçussesque tu reçusses  

 il reçutil reçut      qu’il reçûtqu’il reçût  

 nous reçûmesnous reçûmes    que nous reçussionsque nous reçussions  

 vous reçûtesvous reçûtes    que vous reçussiezque vous reçussiez  

 ils reçurentils reçurent    qu’ils reçussentqu’ils reçussent  



 j’eusj’eus      que j’eusseque j’eusse  

 tu eustu eus      que tu eussesque tu eusses  

 il eutil eut      qu’il eûtqu’il eût  

 nous eûmesnous eûmes    que nous eussionsque nous eussions  

 vous eûtesvous eûtes    que vous eussiezque vous eussiez  

 ils eurentils eurent    qu’ils eussentqu’ils eussent  



 je fusje fus      que je fusseque je fusse  

 tu fustu fus      que tu fussesque tu fusses  

 il futil fut      qu’il fûtqu’il fût  

 nous fûmesnous fûmes    que nous fussionsque nous fussions  

 vous fûtesvous fûtes    que vous fussiezque vous fussiez  

 ils furentils furent    qu’ils fussentqu’ils fussent  



 je vinsje vins      que je vinsseque je vinsse  

 tu vinstu vins      que tu vinssesque tu vinsses  

 il vintil vint      qu’il vîntqu’il vînt  

 nous vînmesnous vînmes    que que nous vinssionsnous vinssions  

 vous vîntesvous vîntes    que vous vinssiezque vous vinssiez  

 ils vinrentils vinrent    qu’ils vinssentqu’ils vinssent  



 L'imparfaitL'imparfait  dudu  subjonctifsubjonctif  nene  s'emploies'emploie  
plusplus  qu'àqu'à  l'écritl'écrit..  OnOn  nene  lele  trouvetrouve  jamaisjamais  
àà  l'orall'oral..  Pourtant,Pourtant,  sisi  onon  sese  réfèreréfère  auxaux  
règlesrègles  dede  concordanceconcordance  desdes  temps,temps,  ilil  
retrouveretrouve  unun  grandgrand  rôlerôle  dansdans  lala  
grammairegrammaire  françaisefrançaise..  



 En théorie, lorsque la principale est à l'imparfait, au En théorie, lorsque la principale est à l'imparfait, au 
passé ou au conditionnel, il faut répercuter cette passé ou au conditionnel, il faut répercuter cette 
marque du temps dans la subordonnée. On utilise marque du temps dans la subordonnée. On utilise 
alors soit l'imparfait soit le plusalors soit l'imparfait soit le plus--queque--parfait du parfait du 
subjonctif.subjonctif.  

 il faudrait qu'il vînt demain.il faudrait qu'il vînt demain.  

 il faudrait pour cela qu'il fût venu plus tôt.il faudrait pour cela qu'il fût venu plus tôt.  

 il fallait qu'il vînt demain.il fallait qu'il vînt demain.  

 il fallait pour cela qu'il fût venu plus tôt.il fallait pour cela qu'il fût venu plus tôt.  



 Les deux phrases ciLes deux phrases ci--dessus sont dessus sont 
grammaticalement complètement exactes grammaticalement complètement exactes 
mais on se rend bien vite compte que plus mais on se rend bien vite compte que plus 
personne ne s'exprime comme cela. On personne ne s'exprime comme cela. On 
préfère ne pas respecter la concordance des préfère ne pas respecter la concordance des 
temps et l'on dit :temps et l'on dit :  

 --  il faudrait qu'il vienne demain.il faudrait qu'il vienne demain.  

 --  il faudrait pour cela qu'il soit venu plus tôt. il faudrait pour cela qu'il soit venu plus tôt.   



 À l'écrit, on retrouve cependant À l'écrit, on retrouve cependant 
encore l'emploi du subjonctif encore l'emploi du subjonctif 
imparfait à toutes les personnes imparfait à toutes les personnes 
pour les auxiliaires avoir et être et pour les auxiliaires avoir et être et 
seulement à seulement à la troisième personne la troisième personne 
du singulierdu singulier  pour les autres verbespour les autres verbes. 



 --  Il avait agi ainsi pour que nous eussions le Il avait agi ainsi pour que nous eussions le 
temps de riposter.temps de riposter.  
(avoir, toutes les personnes)(avoir, toutes les personnes)  

 --  Il nous prévint pour que vous fussiez en état Il nous prévint pour que vous fussiez en état 
d'agir.d'agir.  
(être, toutes les personnes)(être, toutes les personnes)  

 --  Je le prévins pour qu'il sût à quoi s'en tenir.Je le prévins pour qu'il sût à quoi s'en tenir.  
(autres, 3e personne du singulier (autres, 3e personne du singulier 
uniquement) uniquement)   



 Pour les autres personnes, on préfère Pour les autres personnes, on préfère finalementfinalement  
changer la phrase afin de ne pas alourdir la phrase.changer la phrase afin de ne pas alourdir la phrase.  

 Il désirait que vous Il désirait que vous arrivassiezarrivassiez  le plus vite possible.le plus vite possible.  
(correct mais personne ne l'écrit)(correct mais personne ne l'écrit)  

 Il désirait que vous Il désirait que vous arriviezarriviez  le plus vite possible.le plus vite possible.  
(incorrect et mal admis dans la langue surveillée)(incorrect et mal admis dans la langue surveillée)  

 --  Il désirait vous voir Il désirait vous voir arriverarriver  le plus vite possiblele plus vite possible..  
(tout à fait correct, on contourne le subjonctif)(tout à fait correct, on contourne le subjonctif)    
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 http://www.french.ch/Exercices_N4_08_subjo
nctif_plus_que_parfait_Verbe_etre.html 

 http://www.french.ch/Exercices_N4_09_subjo
nctif_plus_que_parfait_Verbes_etre_et_avoir.
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